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A Peter Viertel, guionista de Hollywood, se le atribuye haber introducido el surf en la
Europa continental en los cincuenta. Y el fotografo LeRoy Grannis documenté los ini-
cios y los primeros héroes del deporte. Este reportaje junta la memoria y la pasion de
dos pioneros en busca de la marea perfecta. Por Peter Viertel. Fotografia de LeRoy Grannis.
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DIA DE PLAYA. Con sus amplios arenales y sus largas y juguetonas olas, San Onofre era considerada como “la Waikiki californiana”,
un nombre que evoca la célebre playa hawalana; el cielo en la tierra en la imaginacién surfera. En la imagen, una jornada de surf en 1963.

firman los histo-
riadores que el surf —cabalgar sobre las
olas del mar en una tabla, un deporte de
creciente popularidad en Occidente- tuvo
su origen en Hawai hace cientos de afios.
En unas islas pobladas por nativos de piel
morena que vivian felices al amparo de un
benigno clima tropical, ocupados en hacer
el amor y en otras actividades precisas
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para su supervivencia, los varones ha-
waianos, muy probablemente, se valian de
troncos de arboles para deslizarse sobre
las suaves olas que, con incomparable lan-
guidez, banaban sus costas.

Algunos historiadores ain mas ro-
manticos llegan a asegurar que una reina
hawaiana cabalgé en cierta ocasion sobre
las olas con los pechos desnudos, sugeren-
te teoria ésta que nunca ha sido corrobo-
rada. ;Y por qué no? ;jAcaso no se veian
también de cuando en cuando surfistas en
top less en la Cote Basque? No era sino un
entretenimiento, o un deporte si se quiere,
que les ayudaba a sobrellevar los cilidos
dias de sol de buena parte del afio. jHasta
que llego el hombre blanco!

En un principio vinieron los comer-
ciantes, v después, c6mo no, los turistas,
una especie no menos peligrosa cuando se
la introduce sin previo aviso en una socie-
dad primitiva. Los nativos no tardaron en
darse cuenta que ensenarles a los invaso-
res las provocativas danzas locales, el hula
y demas bailes, podia reportarles dinero,
como tampoco tardaron los varones mas
atléticos en comprender la rentabilidad de
adiestrar a esos mismos turistas en el arte
de deslizarse sobre las suaves olas. Con el
tiempo, los carpinteros hawaianos refina-
ron enormemente aquellos troncos hasta
convertirlos en objetos flotantes huecos,
semejantes a una embarcacion de cuatro
metros de longitud y unos 25 kilos de peso.



Una vez que se tenian las tablas en el agua
no habia problema, pero arrastrarlas des-
de la playa hasta el mar requeria del fisico
de un Tarzan, poco frecuente entre los no
islenos. Asi, durante anos, el hula fue el
unico bien cultural en exportarse de las is-
las, junto con pinas y cocos.

Un ingenioso yanqui descubrié que
con un revestimiento de madera de balsa
podia fabricarse una tabla de surf de unos
15 kilos, seguin su tamano: una tabla que
un robusto varon caucasico bien podria
arrastrar por la arena caliente de la playa.
En el sur de la California de los primeros
anos de mi juventud, beach boys, adultos y
demads alardeaban de su peripecia en Ma-
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lib1, que ya por entonces debia su fama a
las gentes del cine, que residian en una co-
lonia de casas alineadas a lo largo de su
paseo maritimo.

En una cala cercana, las olas rompian
con suavidad de izquierda a derecha, v,
para sorpresa de todos, resultaban exce-
lentes para la practica del surf. La frialdad
del agua disuadié a muchos famosos de
iniciarse en tan duro deporte. El caso del
actor Peter Lawford, que alcanzaria noto-
riedad tras casarse con una hermana del
presidente Kennedy, es el tinico que me
viene a la cabeza, aunque habia entre los
surfistas otros actores de menor renom-
bre. Algunos de los retorios de esa “gente

de Hollywood™” se movian en los ambientes >
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En una cala

cercana

a Malibu, las
olas rompfan
con suavidad
de izquierda
a derecha
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[.a clientela
del Malibu Inn

cogia olas,

se tumbaba
al sol, comia
queso y bebia

vino barato

> del surf, entre ellos mi joven amigo Ri-
chard Zanuck, hijo del que por entonces
era mi jefe, Darryl Zanuck, ni mas ni me-
nos que el vicepresidente de la 20th-Cen-
tury Fox.

Dickie, que asi le llamaban, era algo
bajito, aunque de complexion atlética.
Habia ido a Hawai, pero no pudo entre-
garse al surf hasta que se diseno la tabla
de madera de balsa con revestimiento de
fibra de vidrio o, a la postre, la blank, de
espuma de poliuretano. Una tabla de surf
de tales caracteristicas pesaba unos 12 ki-
los, dependiendo de su longitud, y a un jo-
ven de normal constitucion con ganas de
pillar unas cuantas olas no le suponia
grandes esfuerzos transportarla desde la
carretera de la costa hasta el mar y cubrir
una distancia que no pasaba de los 100
metros. Gracias a esta innovacion llego Ri-
chard a ser un consumado surfista, un lo-
gro del que poco orgullosos estaban sus
padres, pues el Malibu Inn, el bar y res-
taurante proximo a la cala de Malibu, era
para muchos “un nido de serpientes” por
la reputacion de su clientela, que, aparte
de coger olas, poco mas hacia que tum-
barse al sol, comer queso y beber vino tin-
to barato.

A mediados de la década de los cin-
cuenta convenci a Darryl Zanuck de que
adquiriera los derechos cinematograficos
de Fiesta, la novela de Hemingway. Una
vez finalizado el guién se envid una se-
gunda unidad para filmar los sanfermines
de Pamplona, escenario principal de la no-
vela y de mi guion. A Dick Zanuck, tras
completar sus estudios universitarios, su
padre le asigno la tarea de acompanar a di-
cha unidad como parte de su formacion >

PASILLO PERFECTO. Un surfista anénimo

en Pipeline, en 1970, dispuesto al ‘tubo’,
a deslizarse bajo la béveda de la ola.
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Recl_uirr(:]() haber visto en una casa en Malibu
un ‘graffit’ que decia: “iRezad por el surf!”

> con divertirme sin correr grandes ries-
g0s, aungue en una ocasion un amigo
hubo de ayudarme a salir del agua.

Mi mujer y mi familia se vieron por
mi obligadas a viajar con una tabla de
tres metros con su correspondiente fun-
da de lona, un equipaje que no estaba
precisamente bien visto por los em-
pleados de las aerolineas o por los ma-
leteros del tren de aquel entonces. Hice
surf en Hawali, Australia y México, v en
California a mi regreso. Nunca fue
para mi del todo una forma de vida,
como ocurrio con algunos de mis ami-
g0s mas jovenes de Francia, Espana v
California. Aun habria de pasar buena
parte de mi tiempo ante la maquina de
escribir. Pese a que no llegué a ser mas
que un surfista vacacional, si que con-
tribui a difundir la fe. Mi entusiasmo
resulto contagioso. Y cuando hoy re-
greso a Biarritz me asombra v alegra

ver como mi deporte preferido logra
mantenerse frente al windsurf, el kite-
surf ¥, como no, el golf, ese juego para
masoquistas que en nada beneficia al
cuerpo o a la mente. Un golfista, o un te-
nista, salvo en muy escasos instantes,
jamas experimenta el sensual placer
del que un surfista disfruta al deslizar-
se por la cara de una ola azul. Es como
obtener una recompensa especial tras
un esfuerzo fisico, dificil de describir
sin adentrarnos en territorios propios
de la pornografia blanda. En nuestra
cultura materialista, dominada por ma-
quinas y artilugios, el surf constituye
hoy una subcultura, una mistica, una
suerte de vinculo juvenil con la natu-
raleza. Cuanto un surfista necesita es
cera para que resbale menos la tabla
mojada, un traje de neopreno ¥, huelga
que lo diga, olas. También precisa de
un coche para llegar a la playa, una

baca para la tabla, un saco de dormir,
dinero para comprar comida, bebida y
crema para el sol... Pero nada es nunca
tan simple como parece al principio;
luego, claro esta, afloran en el cuerpo v
el alma humanos otros apetitos. Re-
cuerdo haber visto, al volver a casa
temprano una manana, tras dejar a mi
mujer en el estudio de cine donde tra-
bajaba, un enorme graffiti, pintado en
letras negras sobre la blaneca fachada
de una casa de Malibii, que decia: “jRe-
zad por el surf!”, Debajo, en letras rojas
de mayor tamano, un gracioso habia
anadido: “jRezad por el sexo! jOcasio-
nes para el surf nunca faltan!”. @

Traduccion de Carmen Acuna Partal
¥y Marcos Rodriguez Espinosa.

* ‘LeRoy Grannis. Surf photography
of the 1960s and 1970’ esté editado
por Taschen en una tirada limitada

a 1.000 copias para todo el mundo.

LeRoy Grannis era capaz de todo en su bisqueda de la ola perfecta. Sobre la tabla y con una camara anfi-
bia, invento de Jacques Cousteau (derecha), o usando lentes especiales para lograr un ‘efecto vifieta’,

Por Iker Seisdedos

LeRoy Grannis se subié por primera vez a una tabla en
1931, alos 14 afos. Dos después de que Tom Blake, pio-
nero de la fotografia surfera, construyese para su camara
Graflex una caja resistente al agua para fotografiar en Ha-
wai y desde su tabla a otros jinetes de las olas. Cuando,
en 1959, LeRoy, el padre de familia, comenzé a tomar las
soleadas iméagenes que se recopilan en el libro era un ve-
terano surfista apodado Granny que emprendia, en el mo-
mento justo y en el sitio adecuado, una senda que habian
abierto otros. Cuenta Steve Barilotti en el prélogo del libro
que la fotografia era para Grannis un hobby, y la California
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de los sesenta, el lugar en el que un pufiado de jovenes
con enormes tablas iba a revolucionar un deporte de tra-
dicion hawaiana. Armado con una Pentax-S corroida por
el salitre, Grannis, ya convertido en un trabajador de plan-
tilla de la revista Intemnational Surfing (entre 1964 y 1971),
nado detras de los primeros campeones para recoger sus
logros, a menudo ayudado por ingenios subacuaticos in-
ventados por Jacques Cousteau. Su tripode oxidado y su
ceno fruncido eran sus sefas de identidad. Y no sdlo se
intereso por lo estrictamente deportivo. También retraté a
las novias de los chicos y el ambiente de las competicio-
nes, y se dedico a la publicidad relacionada con el surf, y
contribuyo a hacer masiva una estética que hoy se ha con-
vertido en un negocio millonario. e



